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MOTIVERING 

(1) Rådets förordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva åtgärder med avseende på 

åtgärder som undergräver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveränitet och 

oberoende ger verkan åt de restriktiva åtgärder som föreskrivs i beslut 

2014/145/Gusp. 

(2) Den XXX 2022 antog rådet beslut XXXX om ändring av beslut 2014/145/Gusp 

genom vilket det infördes ytterligare möjligheter till undantag från frysningen av 

tillgångar och från förbudet mot att göra penningmedel och ekonomiska resurser 

tillgängliga för personer och enheter som är uppförda på förteckningen.  

(3) Det krävs ytterligare insatser från unionen för att ge verkan åt dessa åtgärder i 

unionslagstiftningen. 

(4) Unionens höga representant för utrikes frågor och säkerhetspolitik och Europeiska 

kommissionen föreslår att förordning (EU) nr 269/2014 ändras i enlighet med detta. 
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2022/0109 (NLE) 

Gemensamt förslag till 

RÅDETS FÖRORDNING 

om ändring av förordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva åtgärder med avseende på 

åtgärder som undergräver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveränitet och 

oberoende 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 215, 

med beaktande av rådets beslut 2014/145/Gusp av den 17 mars 2014 om restriktiva åtgärder 

mot åtgärder som undergräver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveränitet och 

oberoende1, 

med beaktande av det gemensamma förslaget från unionens höga representant för utrikes 

frågor och säkerhetspolitik och Europeiska kommissionen, och 

av följande skäl: 

(1) Rådets förordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva åtgärder med avseende på åtgärder 

som undergräver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveränitet och oberoende 

ger verkan åt de restriktiva åtgärder som föreskrivs i beslut 2014/145/Gusp. 

(2) Den XX YY 2022 antog rådet beslut XXXX om ändring av beslut 2014/145/Gusp 

genom vilket det infördes ytterligare möjligheter till undantag från frysningen av 

tillgångar och från förbudet mot att göra penningmedel och ekonomiska resurser 

tillgängliga för personer och enheter som är uppförda på förteckningen.  

(3) Dessa ändringar omfattas av tillämpningsområdet för fördraget och 

lagstiftningsåtgärder på unionsnivå är därför nödvändiga för att genomföra dem, 

särskilt för att säkerställa att de genomförs på ett enhetligt sätt i alla medlemsstater. 

(4) Rådets förordning (EU) nr 269/2014 bör därför ändras i enlighet med detta. 

 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Rådets förordning (EU) nr 269/2014 ska ändras på följande sätt: 

                                                 
1 EUT L 78, 17.3.2014, s. 16. 
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1. I artikel 4.1 ska följande led läggas till som led e: 

”e) ska betalas in på eller från ett konto tillhörande en diplomatisk beskickning eller konsulär 

myndighet eller en internationell organisation som åtnjuter immunitet enligt internationell rätt, 

i den mån sådana betalningar är avsedda att användas för den diplomatiska beskickningens 

eller konsulära myndighetens eller den internationella organisationens officiella ändamål.” 

2. Artikel 6b ska ersättas med följande: 

”Artikel 6b 

1.   Med avvikelse från artikel 2 får medlemsstaternas behöriga myndigheter ge tillstånd till 

att vissa frysta penningmedel eller ekonomiska resurser tillhörande enheter som anges under 

nummer 53, 54 och 55 i bilaga I frigörs, eller att vissa penningmedel eller ekonomiska 

resurser görs tillgängliga för dessa enheter, på de villkor som de behöriga myndigheterna 

anser vara lämpliga och efter att ha fastställt att penningmedlen eller de ekonomiska 

resurserna är nödvändiga för att senast den 24 augusti 2022 avsluta verksamhet, kontrakt eller 

andra överenskommelser, inbegripet korrespondentbankrelationer, som ingåtts med dessa 

enheter före den 23 februari 2022. 

      

2.   Med avvikelse från artikel 2 får medlemsstaternas behöriga myndigheter ge tillstånd till 

att vissa frysta penningmedel eller ekonomiska resurser tillhörande enheter som anges under 

nummer X, Y och Z i bilaga I frigörs, eller att vissa penningmedel eller ekonomiska resurser 

görs tillgängliga för dessa enheter, på de villkor som de behöriga myndigheterna anser vara 

lämpliga och efter att ha fastställt att penningmedlen eller de ekonomiska resurserna är 

nödvändiga för att senast (sex månader efter dagen för antagande) avsluta verksamhet, 

kontrakt eller andra överenskommelser, inbegripet korrespondentbankrelationer, som ingåtts 

med dessa enheter före (dagen för antagande).” 

 

3. Med avvikelse från artikel 2 får medlemsstaternas behöriga myndigheter, på de villkor som 

de anser vara lämpliga, ge tillstånd till att vissa frysta penningmedel eller ekonomiska resurser 

frigörs, eller att vissa penningmedel eller ekonomiska resurser görs tillgängliga, för en fysisk 

eller juridisk person, en enhet eller ett organ som anges i bilaga I efter att ha fastställt att 

(a) penningmedlen eller de ekonomiska resurserna är nödvändiga för försäljning och 

överlåtelse senast (sex månader efter dagen för antagande) av äganderätt i juridiska 

personer, enheter eller organ som är etablerade i unionen, om äganderätten direkt 

eller indirekt innehas av en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ som 

förtecknas i bilaga I, och 

(b) intäkterna från en sådan försäljning och överlåtelse förblir frysta.” 
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Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentliggörs i Europeiska unionens 

officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 

 På rådets vägnar 

 Ordförande 


